^TT WfcT: 


to Rh^hiPh TOT H^onRdpH 
TOlR TO id chimin ohPMd TOijfMfJTO 

TOTOfTO TOTOTTO TOTOTfTO TOT TOT % 

NO o 

TOTOTO dlRRil cKcipifP h 


TOTTOTf^T TOTTOT TOlfoT fTOTOT TOT 
r^ir^rM^'TO^TO totototo'^tItot 

C\ 


TOTOTOTO TOTOnTOTOTOTOfTfTO 

TOTTOTOTTO TO% TOTOTOTOTTOT 

o o 

TTfrorolTOT fro toii fro mItoiRhIh 

TOTOT TOTOTTO TOTOTOT WfTO 

o o 

TO TOTTOfT TO TOT TOTOlfTliH 

fTOTOf^r frorof^r tttotRtt tottot % 

o 0\ o 


TOarf^r tottot toto tottoRt 

o o 

TOTOTOTOTOT fTOT TTf^fTOTTOT 

C\ o 


TO TOTfTOT fTOTOTT TOTfTOT TO <RhH 
TOTOTOTOTRt cjrf TOTOTORtRt 


































































HdldldHH W 4 T ^TT ^FTST 
HlPcId) ddHIdl rf^TT ddl-1 <i^dd 


4-drilPH c^f HdKdl rc|y|c^HM<lrHHI 

NO O 

^3 


dH-HKHddj|d HHHHI Hkddd 

"O 03 no 

fHrd dHPH MM led ^ ^dPH dM dM 

nO ^ 

^T^Fft HI Id Hi HTdT dfP afpRT^T 

Tf'^TT TJ'HTWr %sr HI Pd Hi ^FFft cTdT 
effe: "crfeH Pi<|P h^J^I PicHPd d p£pft 

^3 no C. 

HfeTH Pi H d I TTftr dVdH PH^Hkdk 

C\ C\ *0 

Mahabharat, Bhishma Parva, 23.4-16. 

Recited by Arjuna, just as the battle at Kurukshetra was about to commence. 


One who recites this hymn in the morning upon rising will never know fear from Yakshas, Rakshasas, 
nor Pishachas. He will have no enemies, nor fear from snakes, animals with fangs, nor even from a 
royal family. He will be victorious in all disputes, and if bound he will be freed from his bonds. He is 
sure to cross over all difficulties, and will be freed from thieves. He will ever be victorious in battle and 
will certainly obtain Lakshmi. He zvill have health and strength, and will live for a hundred years. 
(Mahabharat, Bhishma Parva 23.21-25) 











































